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Ksigzke uzupelniaja, jak juz wspomniano, indeksy lekseméw bedacych
pozyczkami stowiafiskimi w jezyku niemieckim. Oprécz zbiorczego indeksu
niemieckiego dotaczono indeks zbiorczy stowiafiski i indeksy wskazujace na
poszczegblne jezyki stowianskie (butgarski, czeski i stowacki, tuzycki, polski
z kaszubskim, serbsko-chorwacki, stowenski, jezyki wschodniostowianskie)
i inne (albafiski, angielski, arabski, francuski, grecki, hebrajski, hiszpanski,
holenderski, jidysz, litewski, facifiski, totewski, pruski, rumufski, szwedzki,
turecki, wegierski, wtoski). Takie uporzadkowanie indeksow z pewnoscig przyda
si¢ etymologom germanistom i slawistom. Opracowane indeksy moga by¢ wy-
zyskiwane takze w badaniach nad nazwami wilasnymi (zaréwno osobowymi,
jak geograficznymi), bo mogg postuzy¢ pomocg w objasnieniu tych nazw, ktére
uznaje si¢ za niejednoznaczne lub niejasne.

Z wielkim uznaniem nalezy powitaC te ksiazke z kilku powodéw: 1. zebranie
w jednym tomie rozproszonych dotad artykutéw utatwia dotarcie do literatury ba-
daczom zainteresowanym problematyka kontaktéw jezykowych stowiafisko-nie-
mieckich; 2. zawarte w ksigzce teksty tworzg logiczne uporzadkowanie mono-
graficzne; 3. inspirowa¢ mogg badaczy leksykograféw, etymologéw, onomastéw,
badaczy jezyka pisarzy do podejmowania badan szczegétowych i teoretycznych.

Szczerze polecam lekture tego interesujgcego zbioru tekstéw uporzadkowane-
go w forme jednolitego opracowania.

Barbara Czopek-Kopciuch
Instytut Jezyka Polskiego Polskiej Akademii Nauk
Krakow

Feliks Czyzewski, Antroponimia pogranicza polsko-wschodniostowiai-
skiego w Swietle inskrypcji nagrobnych. Cz¢s$¢ 1: Stownik nazwisk. — Lublin :
Wydawnictwo Polyhymnia, 2013. — 151 s.

Cmentarze katolickie, prawostawne i unickie pogranicza polsko-ukraifiskiego
i polsko-biatoruskiego, poza przyczynkami, nie byly przedmiotem eksploracji
zbyt wielu uczonych. Od potowy lat 70. XX wieku z duzym powodzeniem pod
katem pomieszczonych na nich napiséw nagrobnych (inskrypcji) oraz ich znacze-
nia, gléwnie dla jezykoznawstwa (antroponimii), zajmuje si¢ Feliks Czyzewski.

Jego praca zatytutowana Antroponimia pogranicza sklada si¢ z dwéch czgsci.
W obszernym i erudycyjnym wstepie, poza zatozeniem metodologicznym, omé-
wione zostaty cmentarze stanowigce szczegétowy przedmiot badan Autora, ich stan
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historyczny i wspoétczesny. Jest to najpetniejsze, jak dotad, oméwienie skompliko-
wanej sytuacji wyznaniowej na tym obszarze, ktéra wywarta olbrzymi wptyw na
losy mieszkancow pogranicza w koncu XIX i nieomal przez caty XX wiek. W spo-
s6b kompetentny, odwotujacy si¢ do konkretnych wydarzefi politycznych i spo-
fecznych, oméwit okres od 1875 roku, potraktowany jako terminus a quo swoich
studiéw. Rozwazania zamyka na poczatku lat 90. XX wieku.

We wstepie znalazly si¢ ponadto informacje na temat inskrypcji cmentarnych
badanego obszaru (polskojezycznych, zapisanych cyrylicg, rosyjskojezycznych
i ukrainskojezycznych), ich wartoSci poznawczej, a takze fotografie wybranych
inskrypcji nagrobnych. Cennym uzupetnieniem tekstu sag mapy z oznakowaniem
cmentarzy, na ktorych zebrane zostaly inskrypcje, oraz alfabetyczne wykazy
miejscowosci. Druga cze$¢ ksigzki zawiera omdowienie zasad redakcyjnych stow-
nika, artykuly stownikowe od A do Z oraz list¢ frekwencyjng nazwisk. Dla bada-
czy interesujacych sie pograniczem polsko-ukraifiskim i polsko-biatoruskim duze
znaczenie ma szczegdétowa bibliografia obejmujaca literature na temat cmentarzy,
pochéwkéw, inskrypcji oraz ich wartoSci dla badan jezykoznawczych.

Przedmiotem badan Feliksa Czyzewskiego sa w wiekszoSci cmentarze wiej-
skie, obiekty wraz z uptywem lat znikajace z obrazu kulturowego Polski. Geogra-
ficznie jest to wschodnia czg§¢ Lubelszczyzny, obejmujaca powiaty: bialski, wto-
dawski, pétnocng czg$¢ powiatu chelmskiego i zachodnig feczynskiego. Obszar ten
po dzi$ dzien jest niezwykle ciekawy zaréwno pod wzgledem historyczno-kultu-
rowym, jak i jezykowym. Obok osadnictwa polskiego byty to ziemie zamieszkate
z dawien dawna przez ludnoSc¢ ruska, w wieku XIX nazywang Rusinami, a w wie-
ku XX Ukraificami. Pod wzgledem pafistwowym wchodzity w sktad Wielkiego
Ksigstwa Litewskiego, a pdzniej po unii lubelskiej 1569 roku Rzeczpospolitej
Obojga Narodéw. Podobnie jak politycznie, zr6znicowane byty pod wzgledem
konfesyjnym. Obok katolicyzmu i prawostawia po unii brzeskiej pojawit si¢ tam
Kosciét unicki, zachowujacy ryt wtasciwy KoSciotowi wschodniemu, lecz uzna-
jacy zwierzchno$¢ papieza.

Oprécz cmentarzy wiejskich w opracowaniu uwzglednione zostaty dwa cmen-
tarze miejskie (w Bialej Podlaskiej i Chetmie) oraz kilka matomiasteczkowych,
ktére w wyniku carskich restrykcji popowstaniowych utracity prawa miejskie. Sg
to nieduze cmentarze w miejscowos$ciach Hanna, Koden, Wisznice.

Sytuacja religijna na obszarze omawianym przez Feliksa Czyzewskiego
w pewnych okresach preferowata Ko§ciét unicki. Za Michatem Lesiowem przy-
tacza, ze w Rzeczypospolitej w drugiej potowie X VIII wieku (przed trzecim roz-
biorem) funkcjonowato 9650 parafii unickich liczacych blisko 4,5 mln wiernych
i 1234 parafii katolickich z okoto 2 mIn wyznawcéw. Sytuacja radykalnie zmienita
si¢ po 1795 roku, kiedy to zlikwidowano wiele cmentarzy przyko$cielnych. Nowe
cmentarze lokalizowane byty na peryferiach parafii. Miaty one zazwyczaj charak-
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ter jednowyznaniowy, cho¢ istnialy takze cmentarze mieszane. Radykalnym prze-
obrazeniom w nowej sytuacji politycznej poddany zostat KoSciét unicki. Liczba
jego wyznawcéw ulegta znacznemu pomniejszeniu. W drugiej potowie XIX wieku
w Krélestwie Polskim mieszkato juz tylko 223 tys. grekokatolikéw. W skfad diece-
zji chelmskiej wchodzito zaledwie 269 parafii unickich. Biskup stojacy na jej czele
nie podlegat, jak to byto w czasach dawnej Rzeczypospolitej, metropolicie halic-
ko-lwowskiemu, lecz bezpoSrednio Stolicy Apostolskiej. Jawng akcje likwidacji
unii rozpoczat kierujacy Dyrekcja Spraw Religijnych w Krdlestwie Polskim ksigze
Wilodzimierz Czerkasski. W 1866 roku rozkazat on uwigzié, a nastepnie wywiez¢
do Wiatki administratora diecezji Jana Kalifiskiego, ktéry nie chciat wprowadzié
w zycie zarzadzen rusyfikacyjnych. Za oficjalng date likwidacji unii przyjmuje si¢
1875 rok. Od tego czasu rosyjskie statystyki nie wymieniaty juz unitéw, podajac tyl-
ko liczbg prawostawnych zamieszkujacych poszczegélne miejscowosci. Wowcezas
takze diecezja chetmska zostala przytaczona jako sufragania do prawostawnej diece-
zji warszawskiej. Przesladowania unitéw osiggnety apogeum. Nastaty czasy terroru.
Wielu duchownych unickich deportowano w giab Rosji, inni, przechodzac na kato-
licyzm, polonizowali si¢. Niewielka grupa kaptanéw wiernych unii zdecydowata si¢
na emigracje, gtéwnie do Galicji. Cz¢§¢ mieszanych cmentarzy katolicko-unickich
przeksztatcono w jednowyznaniowe prawostawne.

Carski ukaz tolerancyjny z 17 kwietnia 1905 roku nie wspominal o unitach.
Jego rezultatem byta natomiast fala ,,nawrdcefi” na katolicyzm. W okresie pore-
wolucyjnym, po opanowaniu sytuacji, rzad rosyjski powrdcit do idei wyodregbnie-
nia nadbuzanskich powiatéw Krélestwa i przytaczenia ich jako odrgbnej guberni
do Rosji. W 1912 roku ze zlikwidowanej guberni siedleckiej i czgsci guberni lu-
belskiej powstata gubernia chetmska. Rozstrzygajace postanowienie o oderwaniu
od Krélestwa powiatow bialskiego, konstantynowskiego, chetmskiego i wtodaw-
skiego Mikofaj II podjat 6 lipca 1912 roku. Donioslg rol¢ odegral w tym prawo-
stawny biskup chetmski Eulogiusz. Duzy wptyw na zmiane osadnictwa, a tym
samym na sytuacje wyznaniowa wywarta pierwsza wojna $wiatowa. W wyniku
ewakuacji w glab Rosji zmniejszyta si¢ liczba ludnoSci prawostawnej. W okre-
sie migdzywojnia dalszemu ostabieniu na tym obszarze ulegta rola prawostawia.
Zmniejszyta si¢ liczba Swiatyfi i cmentarzy tej konfesji. Podjeta w 1923 roku przez
biskupa podlaskiego Henryka Przezdzieckiego préba przywrdcenia unii w postaci
Kosciota neounickiego nie przyniosta réwniez wigkszych rezultatéw. W okresie
tym na obszary pogranicza powrdcit KoSciét katolicki. Trwato to az do wybuchu
drugiej wojny Swiatowej, kiedy to zwtaszcza w latach 1940—1944 nastapit wzrost
liczby ludnosci ukraifiskojezycznej wyznajacej prawostawie. Nowe wyzwania dla
wielu katolikéw przyniosty lata po 1945 roku. Przesiedlenia i wysiedlenia, akcja
,»Wista” ostabity mocno zywiot miejscowy. W wyniku tych proceséw dos$¢ znacz-
nie zmienita si¢ mapa wyznaniowa obszaru pogranicza. Cz¢§¢ obiektéw sakral-
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nych i cmentarzy prawostawnych przejeta zostata przez Ko§ciét rzymskokatolic-
ki. Rodzinom ekspatriowanym pozwolono na powroty dopiero po pazdzierniku
1956 roku.

Zmiany polityczne po 1989 roku wraz z transformacja ustrojowa zmienity
sytuacje wyznaniowg na omawianym obszarze. Objely one tak Kosciét rzymsko-
katolicki, prawostawny, jak i unicki. Przemiany, jakie dokonaly si¢ na obszarze
nadbuzafiskim, doprowadzone zostaly przez Autora nieomal do kofica XX wieku.

Praca Feliksa Czyzewskiego, poza bogatym materiatem jezykowym (onoma-
stycznym), przynosi wiele wiadomoSci na temat losu tych ziem w trudnym histo-
rycznym okresie. Jest cennym przyczynkiem do poznania proceséw osadniczych,
a takze zmian Swiatopogladowych, jakie tam miaty miejsce. Jest opracowaniem
wartoSciowym takze dla historyka zajmujgcego si¢ historiag nowozytng i najnow-
szg. Stanowigcy integralng cze§¢ ksigzki stownik nazwisk wykorzystany by¢
moze tez przez genealogéw zajmujacych si¢ skomplikowanymi stosunkami ro-
dzinnymi na pograniczach.

Artur Kijas
Uniwersytet im. Adama Mickiewicza
Poznan

»Cpncku jesuk”, 6p. 19 (2014). — 840 c.

XIX numer czasopisma ,,Cpncku jesuk” dedykowany jest Bozo Coriciowi,
cztonkowi Komisji Stowotwoérczej przy Miedzynarodowym Komitecie Slawi-
stow. Jedna z form dziatalnoSci Komisji jest uczestnictwo jej cztonkéw w tomach
dedykowanych uczonym o szczegdlnych zastugach badz §wigtujacych wazne mo-
menty w zyciu naukowym'. Ofiarujac artykutly, przyjaciele uczcili 40-lecie pracy
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tika a derivatologia. Zbornik prispevkov z medzindrodnej vedeckej konferencie konanej pri prile-
Zitosti Zivotného jubilea prof. PhDr. Juraja Furdika, ed. M. Olostiak, KoSice 2007; I'opuzonmut
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Mocksa 2009; Ca060 u caosechocm. CoopHuk 8 wecm Ha 0oy. 0-p l0aus bBaamosa, cbCTaB. U pefl.
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